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( Rt
Bt iﬁden'ueferant 2) Lieferanten-Nr, 0091020720 E 3) Speditionsauftrags-Nr.
Robert Bosch FE Eisenach GmbH
| EhP / GmbH
1 Robert-Bosch-Allee 1 SJNEACredndSr B
99817 Eisenach Versand-spediteur:
DE Deutschland
5) Beladestelle g)Datum 25.09.2020 7 Relaﬁonf-jlr. _
EhP - Eh103 <) o
8) Sendungsnummer 135219687 9) Versandspediteur 10) Spéﬁileur-Nr 638 B'E:L
11) Empfinger 12) Kunden-Nr. 1000911829 Flash Europe GmbH _2’ 3 =
T
Magna PT S.p.A. Jacob-Brodbeck-str Mk _ 3 T
DE 70794 Filderstadte & 2 ¢
Via dei Ciclamini, 4 S T T
IT 70026 Modugno (BA) = o
13) Bordero-/Ladeliste-Nr. £ w 3,
14) Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fir den Versandspegit .,:- oo '!;. -,
Magna PT S.p.A. gofa 88401 #an g ) 1
plem Loy
. . . - i 7.
Via dei Ciclamini, 4 .0 .
IT 70026 Meodugno {(BA) E- 2
| 14249/14249/14249 16) Eintreff-Datum « >17) Einfreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 18) Anzahl |20) Verpackung 21) 122) Inhalt 23) Lademitte! [24) Bruftogewicht
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
7403348 2 Furopalett B {0261230503U72D3 545 62 422,0
| EA1987 2517262301
7406183 L Furopalett |2 |0261230481U72D3 PS 31 211,0
1EA1987 2517254501
7407771 1 Europalett |2 |0261230491U72D3 BPS 31 211,0
EA1987 2517254501
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
4 Europalette| - [1200X800X1 6099100063
4 Palettendeckel - 1204X80 6099101208
80 VDA - Behialtexw - 594X396 6099506147
25) Summe 26)Rauminhaltihcam ~ Folgeblatt Summen A =
1 29) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert fiir Versicherung 33) Transpariversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Geliefert benannt 21 gEKen mit
—Medugna..(BA)
35) Anlagen 36) Aufirags-Nr. Kunde 55000391860 2
Fahre 3‘- 16 @kﬁl@mﬂe 5. rl 38) Transportmittel-Nr. Ry ontnng
S, Via dei Cicl amm!. é?,? S 39) LKW-Code
— Z ) 40} Versandart LKW—Sammej"ladqjj%ghnungs-sml.
e
"E-"-_‘-':ﬂr: 42) Empfangsbestatigung des Warenempféngers:
Ly di " obige Sendung vollstandig und in ordrnungsgeméssem Zustand erhalien
MYy T rva
- cevu vy
Ri —Tmantitd”
) gbemsa hn:sEb%%ﬁta dig, in ord 4ssem Zustapd und
gelfgfdeﬁ?n;sns?c‘i’loersﬂbgré%é%oenTll::réggg&n;b:: ,rl?ert\]fsetrl Ell-'tlr.‘l F|m1lens'lernpelfUnterschnft.
44) Die Sendung enthélt davon getauscht
J Euro-Flach-Pal.{FP} Euro-Flach-Pal.{(FP)
Datu[n Ubrzeit Unterschrift . Euro-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal.(GP)
{5)‘ Gerichissiand Shittgart, Es gitt deufsches Rechi als vereinbart. !"4’“ - r'* : 1’ E)‘ : - ...'Eu i!-'g ﬁ {&m“ @I‘!D s
.. Saspeppiingers) (3A)
. Vid TET CioanTi T, e =
2) Lieferanten-Nr. 8) Sendungsnummer
] “ V0091020720
10) Spediteur-Nr. 13) Bordero-/Ladeliste-Nr. "7} crylito CON riserva di
TR e T T qualta e quantita

0000638811
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5 For the sender ot colfection time
5. Kopie fiir den Versender

Donneur d'ordre - Forwarding agent - Spediteur

Raison Sceiale/
Name /Firma

Adresse - Address
Adresse

= ;

NTTVA - VAT - USt-leNe

RCS - CoReg- HAB

¥ =

Agence/Brach nama/Name Agentur

National |:| International |:]

N° 91 02857285

Date / Datum

FLASH

we carry trust

==

Shipment
Number

EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSENDER

DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER

Ralson scciale - Name - Fima:

Date et heure da

Dite et heure denlévement théorigue - Theoretical Dete and Time at collection - geﬂanteﬁﬂadmt

e I Bhert BlasChEAnTZaLaelelti, Eisenach GrbH.

Raison sodiale - Name - Frra:
Delet hetre de fivratson théoricue - Theoretical Bate and Time of Delivery - Geglante Licferzait:
Dalaatheureﬂ'anivée-Arﬁm!dateandﬁme-ArﬁmnﬁszaﬂunSdam
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Dateetheurededépaﬁ-nepamedateandu?’Ie-AbfamgeitTﬁ:dim __.\______
Messede pise en dpIE R AN - “*”PW@rR“@?BE ~-—Abt-Stelle-Eh103+4 Mo M A el t f\w pi -
i A — 3
™ 225 S‘en 12020 AN N T
P —— Rmmammqﬁ’m Bemishungen: __ Résarveséventueles - Besevations and obsnvtions- Be:rﬂhngan
i i l % - o ;
Personn contactert Contact - Kontakt: | Personned contatter - Contact - Kontald: 1 \ AN
ROV DU SIGNATAIRY- NAME CFHE SENTER < e 65 N 1 vorienialt der PrORING | | - now i SIGNATARE - NAE OF THE CONSIGNEE - WA E 065 UNTERIHCAVERS nllll.
SIGNATURE [ﬂ.&ﬂiﬂ[ﬂ' L “4 b
SIGNATURE:
SIGNATURE OF THE SENDER: ) X S h
T NTERS CLRIET DS VeRSENGERS UNTERSCHRIFT DES EMPFANGERS: -
titd/ Conditi Vol Poids/ Description/Beschreltu Prix du Tr Int tional / nt tlonal

Quntiy! /Packaging/ ) Weight/ pn . Tosapost Chtge f Intetnatiosates Trapatord R
Anzahl Verpackung Abrnessunaen Gawicht Tram mmx Id\arge!Preis .

leskcesolrsmddtlmal Fees/Zufitzliche Gebiihren

1. -] 3 4,

T

RS
& 4

17S

Droits de douane/Custom Dutles/Zollgebithren
Autres Frals/Other Charges/Sonstlge Geblhren

Marchand]ses Dangereusesll)angerms Goods fGefahrgut
N ONU.,.
|:| Mo |:| Yes: UNn*..
Nein Ja UNR®,

Classe, Class, Klassa, .
Groupe Embaflage, Pad(aging Group, Transportverpackung

= Transport sous temp. dirlgée/Temp. controlled transport £ Tmpmturga’ﬁhrte'rmmpor

Oulr Termpératures . .v
[:I No DY& Temperature: . .
Nein Jar Temperatun..
Doc. Annexes/Annexed Doc.[bﬁgefﬂglen Unterlagan...

Document Unique de Transport
LETTRE DE VOITURE

g Im nternat.

{iber den

dos (Ot

o elusive o Tiibunal s Cormmerce dent depend e sidge e [a sexcieté figurant au “donnetr dorde”
Al complaints arise under 1he exdusive compatence of the Commerdal Court from which 1he head office of the anwarding 2gency” depends from.

Gerichtsstand Ist chs zustincloe Gericht flk das fm Feld *Speditecr” benannte Untemehmen.

This mmage I nﬁmmﬁ&mﬂmwdam.mu:m, o the Coaventlon en the Contract fox the Intematlnst Calage of oods by road (CMA)

O \INTERNATIONAL  Cetransport est sourmis, nonobstart toute dause contraire, & fa Convesition relatfve au contrat ol transport intermational e rarchanclises par route (CMRL
Diese Baftdorung unteriiegt trotz einxr g

1° Transporteur / 1st Succesive Carrler " 2" Transporteur / 2nd Succesive Carrier
71. Traneporteur Rupture de Charge/ Transhipment 2, Transportetr Rupture de Charge/ Transhipment
ich JUmschlag 1°—2° 1.4, Wrenspo Umschlag 2°—3°
redspher code: redspher code:
AWHERE/WO. e . e
Raison Sociale/Name /Firma: Ralson Sociale/Name /Firma: AMHEREAVE
H Date/Datuy
APRABHRET THACALUSC OSCAR | Gtemaum: snuifipn A el f At Mrarsp.
vicelo P, Borio n. 17 il Oohag -V 5 £ | Al istcamer EII:IhEI[
" 1?040 RlVgRg‘S}gA(TORINO) Arkunft 1. Transportety i, Andaunft 1, Trnsportewr
amier stamggall,; 335,70,25,375 Carrier stamp: Tate/Dat
1 ume
i Partita IVA; IT 11884910013 Eam?'v?.,ﬂ"{!‘mm saluadi i it dARIVE ) Trarsp oy
CeftuPiBlScale: MCL SCR 71022 L219E| | Avival of 25 Caier Ooedd oansa plata: ¢ j Arival of 25t Carrler MALINY
Ankunft 2, Transporteur _.fr, Ankunft 2, Transporteur
Date/Datum £ & { Date/Datum Bl
suliishes : e Depsart dht 2Trans saedarafa
Siren/Reglstration number/ g:;r;g :J zﬂré;fﬂnu Oos00" Siren/Reglstration number/ X mﬁ of 2nd Qm%- LR L
Amlliches Kennzeichen: Abfahut 2. Trarsportevr Amtliches Kennzei@eg% / ’ ;f (;, Abfshet 2. Trnspertewr
Réserves/Qbservations/ Observations/ RésarvesiObservalions/ ', L Chservations/
Bemsrkungen: Bemerkungen: Bemerkunganh: Bemerkungen:
Signature/Unterschrift: Signature/Unterschrift:
@ i ®Ti 5 Vi rier
3° Transporteur / 3rd Succestve Carrier Rupture de Charge/ Transhipment 0. Topmpoiter] W SUCtelic Catita Précisions Complementalres
Bl /Umschlag 3°—4° L £ Remarks Bemeriamgen
redspher code: - redspherF Sdl = i EH-MNAGE L st
Ratson Soclale/Name /Firma: Raison Sotjale/Nanigi(fiomds ;. Lo 20026 odugno (BA)
Adresse-Tel/Adress-Tek Dote/Datun: Adresse-Tel/Adress-Te
dArrivé chi 1"Transp axefsssllons
Arival of 15t Carrler 00 .
Ankundt 1. Transportetir L
Carrler stamp: I Carrier stamp’~ oy 2 8 ET 7"
license plate: m‘fﬁf{gxg EIEI-hlélli license plate’:
" H ™, M- s =
Anfunft 2. Transportew R[c Vi a1 mddryg d]
gta’Datum ko G T I oX |G MR N B AL
sir¥n/Registration number/ Deggtgjzﬂmer Hht D:D' i Siren/Regisfrétioh nlimitan = ~s sew CHLENTTE
wfmtliches Kennzeichen: Abfahit 2. Transporteur Amlliches Kenihzejchen:
Réserves/Observalions/ Observations/ Résewesths?ﬁ-al@nsl
Bemerkungen: Bemerkungen: Bemarkungen:
Signature/Unterschrift: Slgnature/Unterschrift:
1"ex. desting & FLASH (4 retourner par le demifer transporteur) - 2*™ex. desting au dernler transporteur - 3*~ex. desting au 1 trans

1% earw for FLASH fta he retrirnord b tha final rardert - 2 coew fow tha last rarrder - 3% coww for the 1% canrler - 4% enrw for

pur - 4"~ ex, destiné au destinataire final - 5™ ex, deitlné au remettant lors de |'enl
e final ranslanes - 5% for the sander at collactinn time



